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ULUSLARARASI SISTEMDE GORSEL-ISITSEL MEDYANIN KAMU
DIPLOMASISi VE KAMUOYU YARATMADAKI ONEMI: TRT’NIiN
TURKCE DISINDA YAYIN YAPAN KANALLARI UZERINE BIR
INCELEME

THE IMPORTANCE OF THE AUDIO-VISUAL MEDIA IN THE CREATION OF PUBLIC
DIPLOMACY AND PUBLIC OPINION IN THE INTERNATIONAL SYSTEM: A STUDY
OVER THE CHANNELS OF THE TURKISH BROADCASTER TRT IN FOREIGN
LANGUAGES

Biilend Aydin ERTEKIN'

Oz

Gliniimiiz diinyas: i¢inde, iilkeler arasinda var olan giic dengesi miicadelesi ve gili¢ dengesine bagl rekabet,
teknolojik gelisimlerin saglamig oldugu imkanlar dogrultusunda ¢ok farkli agilardan ancak daha hizli bir sekilde
gelisim gostermektedir. Bu hizli yaris icinde olan {ilkeler ise kendilerinin uluslararasi arenada en iyi sekilde
konumlandirilma ve tanitilma gabasinda her tiirlii imkani kullanmaktadirlar. Ozellikle kamu diplomasisi ve
kamuoyunun, bahis konusu iilke ve stratejiler lehinde olusturulmasinda, yasal araglar i¢inde yer alan uluslararasi
iletisim araclarinin rolii ve 6nemi biiyliktiir. Bu iletisim araglari i¢inde de radyo, televizyon ve internet haber
siteleri kitlelere ulagsma kapasitesinin biyiikliikleri nedeniyle farkli bir misyon istlenmis durumdadirlar. Ancak
bu iistlenilen misyonun en iyi sekilde kullanilmasi da ayri bir uzmanlik ve 6nem arz etmektedir. Bu ¢aligsmada,
bir taraftan bu noktalara vurgu yapilirken, diger taraftan alan galigmasinin merkezini olusturan TRT nin kamu
diplomasisi ve kamuoyu yaratmadaki islevselligi, kurumsal veriler ve dinlenme/izlenme/takip olasiliklari
gergevesinde incelenmektedir. TRT’nin etki giiclinii 6lgmek ve incelemek amaciyla da Tirk¢e’den farkli
dillerde yaym yapan televizyon kanallari TRT-AVAZ, TRT-ETTURKIYE, TRT 6 ve radyo kanallarindan
Tiirkiye 'nin Sesi Radyosu (TSR)’nun yaym akiglart incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Uluslararasi iliskiler, Uluslararasi iletisim, TRT
Abstract

In today's world, the struggles for the balance of powers between countries, and the competition they depend on,
have been developing different points very quickly through the technological possibilities that have been
provided. The countries being included or aiming to be in this speedy race have used all kinds of possibilities in
order to be positioned, and to be represented in the best way on the international arena. Especially in the creation
of public diplomacy and public opinion, and also in favor of countries and strategies in question, the role, of the
means of international communication which are considered in-between legal instruments, is very effective. In
these means of communication, the radio, the television and the internet news sites have undertaken a different
mission because of their potential capacities to reach the masses. However, the application of this undertaken
mission needs a specialization and an importance. By this purpose, in this paper, on one hand, while
emphasizing on these points, on the other hand, the functionality of TRT, which constitutes the central point of
our research field, in the creation of public diplomacy and public opinion, is evaluated within the framework of
institutional data and the probabilities of its audiences, spectators and followers. In this context, in order to
measure and evaluate the influence of TRT, the broadcasting schedules of TRT-AVAZ, TRT-ETTURKIYE and
TRT 6 and the Voice of Turkey (VOT) are studied.

Key Words: international relations, international communications, TRT
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1. GIRIS

Uluslararas1 sistemde, iletisim araglarmin sosyal ve siyasi iletisim amaciyla
kullanilmaya baglanmasi hem giliniimiiziin hem de iletisim tarihimizin yabanci olmadig1 bir
olgudur. Gazete ve telgraf ile baslayan siyasi iletisim tiim teknolojik imkanlarin doruk
noktasina ulastifi 21.ylizyllda tim hiz1 ile yeni iletisim araglarimi kullanarak devam
etmektedir. Giiniimiizde, mobil telefonlar ile yollanan kisa mesajlarin yani sira; Twitter,
Facebook ve benzeri sosyal medya araglari ve ayrica bu tiir sosyal medya ile baglantili ¢alisan
her giin bir yenisinin giindeme geldigi alt uygulamalar ile dogrudan dogruya kullanict ve
tiiketici statiisiindeki bireylere ve kitlelere ulasilabilmektedir. Bu agidan ele alindiginda, yeni

nesil teknoloji araglarinin da siyasi iletisimde yer aldig1 goriilmektedir.

Diger taraftan, teknolojik degisimler, rekabet ortamini tetiklediginden daha oOnce
ortaya konan amagclar ile bu amaclarin gergeklestirilmesini saglayan araglar arasindaki
dengeyi bozabilmektedirler (Tirkdogan 2004: 31). Bu yiizden, yayin kuruluslarinin izleyici
ve dinleyici kitlelerini, teknolojik ilerlemelerin etkiledigi toplum imajinin iiriinii (Tirkdogan
2004: 31) olarak kabul edersek, Kkitleleri ¢ok ¢abuk mobilize edebilme ve kamuoyu
olusturmada siyasi iletisim araci olarak kullanabilme &zelliklerinden dolay: radyo, gazete ve
televizyon gibi klasik medya araglarinin (giinimiiziin diger ilerleyen ve degisen teknoloji ve
alternatif dijital medya araglarina ragmen) etki giiciiniin oldugu aciktir. Bu nedenle, istenilen
ulusal veya uluslararasi alan ve konularda, gazete, radyo ve televizyonun birer siyasi iletisim
araci olarak kullanilarak, hedef kitlelere yonelik “propaganda”, “etkileme” ve “manipiilasyon”
yapilmasit miimkiin olmaktadir. Ancak, televizyon ve radyo gibi aslinda tiim medya
araglariin yayin igerikleri hitap ettikleri kitlenin farkli zevk ve beklentilerini de memnun

etmelidir (Martin 1991 :211).

Ozellikle, sosyal medya araglart belli grup ve bireyler tarafindan kullamlsa da,
devletler diizeyinde yayimnladigi haberleri goriintii ile destekleyebilme 6zelliginden dolayi,
kamuoyuna daha dogrudan wulasabilme avantaji ile televizyon yayinlarmin {ilke
propagandasini yapmada etkili oldugu agiktir. Her ne kadar, Youtube ve benzeri internet
sitelerinde video destekli haberler yayinlanabilse ve bunlar sahip olduklar: icerikleriyle belli
sansasyonlara sebebiyet verebilme ve giindemi etkileme potansiyellerine sahip olmus olsalar
da, bu etkinin giicii bir televizyon ve radyo haberciliginde oldugu kadar olamaz. Bunun
nedeni tamamuyla, glivenirlik ve tiizel kisi sifatiyla yaym kurumunun (sirket, yayinci, sunucu
veya yayin editoriiniin) izleyici tarafindan taninma &6zelliginden dolayidir. Diger bir ifadeyle,

siyasi iletisim amact ile kullanilan televizyon ve radyo haberciliginin ve yaymlarinin
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dinleyiciler iizerinde propaganda ve kamuoyu olusturmada etkisi kurumsaldir ve daha
biiyiiktiir. Tabii ki, bu etki biiyiikliigii goreceli bir kavram olup, bir kamuoyundaki yas ve
sosyal sinif kategorisi tizerinde degisebilen farkli etkilesimleri olabilir (Roskin ve digerleri
2012: 6).

1.1. AMAC VE YONTEM

Bu ¢alismanin amaci, radyo ve televizyon yayimnciligmin etki giicli, propaganda,
kamuoyu kavramlarinin ele alinmasiyla, kiiresel Ol¢ekte kurumsal kredibilitesi ve giicii
bulunan bazi uluslararas1 yayin kuruluslarimin hangileri oldugunun vurgulanmasi ve
digerlerine gore goreceli rekabet giicii bulunan Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu
(TRT)’nun ele alinarak, uluslararasi iletisimdeki roliiniin incelenmesi ve sorgulanmasidir. Bu
cercevede caligma akademik referanslari, gézlemleri ve verileri temel alan analitik yorumlara

dayanmaktadir.

Calisma kapsaminda, Tiirkiye agisindan uluslararasi televizyon ve radyo yayinlarinin
bir iilke propagandasinda ¢cok dnemli oldugu varsayimi ile TRT nin yabanci dillerde yaptig
yayinlar ile Tirkiye’ye yonelik bir propaganda, etki ve etkileme giiciiniin kiiresel diizeydeki
katkis1 vurgulanmaya calisilmistir. Ancak bu calismada, inceleme kapsaminda ele alinan
yayinlara iligkin reytingler dlglilememis veya Orneklem cergevesinde anket yapilamamistir.
Bu eksiklikten dolay1 da, yaymlarin hangi dl¢iide ve siklikta izlendigine veya dinlendigine
iligkin bilgi ve verilerin olmamasi veya ulasilamamasi bu calismanin eksik yoniinii
olusturmaktadir. Bununla beraber, ¢alisma, bu eksikliklerin tamamlanmasina iliskin Gneriyi
de beraberinde igermekte ve belli bolgelere iliskin anket calismalarin1 da ileriye yonelik

caligmalarda hedeflemekte ve dnermektedir.

Calismanin arastirma alanmi olusturan TRT’yi incelerken, TRT nin tiim radyo ve
televizyon kanallarimin ve o kanallara iliskin yaymlarinin tiimiiniin degil, Tiirk¢ce disinda
yabanci dillerde yaym yapan TRT-AVAZ, TRT-ETTURKIYE, TRT 6 televizyon kanallar ile
TSR (Tirkiye’nin Sesi Radyosu), TRT-VOT EAST (Voice of Turkey), TRT-VOT WORLD,
TRT-VOT WEST, TRT RADYO 6 gibi radyo kanallarinin uluslararasi iletisim ve uluslararasi
kamuoyu olusturmada etkin oldugu ve olacagi yoniinde bir egilim vardir. Bu amag
dogrultusunda, ilgili televizyon ve radyo kanallarmin yaymlari, yayin akislari ve yayin
icerikleri incelenmis ancak yirmi dort saat Tiirk¢e disinda belirlenen yayin dillerinde yayin
yapan TRT-ETTURKIYE ve TRT 6 televizyon kanallarmin ve TRT RADYO 6’nin disinda,

TRT-AVAZ televizyon kanalinin ve TSR radyo kanallarmin yeterince ve yeterli siire dilimi
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icinde yayin yapip yapmadiklar tablolastirilarak vurgulanmaya calisilmistir. Bu cercevede,
calismanin takvimi i¢inde 3-4 Subat 2012 tarihi TRT-AVAZ ve 14 Subat 2012 tarihi ise TSR
radyo kanallarinin yayin akislarinin incelenmesi ig¢in tesadiifi olarak secilmistir. Bu yaymn
tarihleri bir degisken olarak kabul edilebilir. Ancak ¢alisma esnasinda 6zellikle TRT-AVAZ ve
TSR radyo kanallarinin yayin akis siirelerinde ¢ok fazla bir degisim gozlenmedigi igin,
yayinlarin farkli tarihlere gore karsilastirilmasi tablolastirilmamistir. Sayisal verilerin elde
edilerek tablolastirilmasinda ise igerik analizi yonetiminden faydalanilmistir. Ayrica kiiltiir
emperyalizminin ve militarizmin de bir simgesi olan propaganda kavramina iligkin tanim ve

yorumlamalar siyasal iletisimin ideolojik bakis acistyla ele alinmustir.
2. RADYO VE TELEVIZYON YAYINININ ETKI GUCU

Medya kurumlarinin ve teknolojinin haber akiglarinda ve haberin iletilmesinde 6nemli
rol oynadigr ve istlendigi hemen hemen tiim iletisimcilerin ortak goriisiidiir. Diinya
siyasetinde ve ekonomisinde teknoloji ve iletisim kurumlarmin 6nemli bir yeri oldugu
gorligiinii benimseyenler arasinda Philip Taylor ve Hamid Mowlana daha ylizlercesinin
arasindan referans olarak gosterilebilir (Taylor 1997: 2). Bu etkinin ekonomik katkisi, ilk
etaplarda agikg¢a fazla hedeflenmemis olsa da, iletisim tarihi i¢inde seyir eden ve 20.
yiizyildan itibaren gelisen hizli silirecte sirasiyla siyasi ve kiiltiirel etkilerin sinema,
propaganda amagch filmler, gazeteler, dergiler, radyo ve televizyon yayinlari ve en son olarak
internet ve de bilisim teknolojileri ile yoluna devam ettigi bilinmektedir (Roskin ve digerleri
2012: 157-173). Tabii ki, giliniimiizde, ekonomik c¢ikarlar 6n plana geg¢mekle birlikte,,
ekonomik hedefin olusumunda sosyal temeli sekillendiren alt yapinin iist yapiyr etkiledigi
veya tam tersi olarak st yapmin alt yapiy1 etkiledigini unutmamak gerekir (Roskin ve
digerleri 2012: 10-11, 22). Daha dogrusu, siyasi ve kiiltiirel propaganda ve bunlara iliskin
ekonomik getiri saglayan bir potansiyelin yolunu acip iliski kopriilerinin kurulmasina
yardimci olsa da, ilk onceligi bir etki, ikna, kendini olumlu gdsterme, taraftar toplama ve
hedef kitleyi kendisine sempatik hale getirme ve de en 6nemlisi kendi goriis ve diistincelerine
uygun bir kamuoyunu; girdi, ¢ikt1 ve geri-beslemeye bagli olarak yaratmayi amaglamaktadir
(Roskin ve digerleri 2012: 31, 33).

Ozellikle, 1930’lu yillardan itibaren ve III. Reich doneminde film endiistrisinin
mevcut siyasi yonetim ile 6zdeslesmesi ve propaganda amaci ile kullanilmaya (Hake 2001:
Xiii, 2-3) baslanmasindan sonra, Soguk Savas doneminde de Hollywood ve Pekin orijinli
filmlere ek olarak Moskova Radyo’su ile Amerika’nin Sesi Radyosu’nun Washington ve

Kremlin’in diplomatik demeglerinin seslendirildigi bir platform oldugu goriilmektedir (Taylor
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1997: 4). Esas itibariyle, 1930’lardan itibaren uluslararasi radyo yayincilifinin biiyiimesi ile
bu iletisim aract diinyanin yasam alani igindeki tiim noktalara ucuz, kolay ve “dogru”
enformasyonun aktarilmasini saglayan bir iletisim araci olarak goriilmustiir (Taylor 1997: 8).
1932’de BBC’nin acilis konugmasini yapan Lord John Reith, radyo yaymciliginin saglayacagi
imkanlarin ve etkilerin insanligin en st avantaji i¢in kullanilmasi gerektigini belirtmistir
(Taylor 1997: 8). Bu baglamda, Taylor’un ifade ettigi gibi, gergek radyo yayinciligi gergcek
bir propaganday1 ifade etmektedir. Aslinda ise, propaganda, genellestirerek, cogaltarak,
yikarak, yok ederek, insa ederek ve bozarak esas moral olgusunun tiim cephelerine karsi
savagmaktir (Taylor 1997: 9). Hedefleri sadece kendi ¢ikarlarii yaymak, tiretmek ve de
korumak olan bireyler, orgiitler ve hiikiimetler ise yine kendi ¢ikarlar1 kapsaminda ahlak dis1
olarak iletisim teknolojilerini kullanmislardir ve kullanmaya devam etmektedirler(Taylor

1997: 9).

Tabii ki, Propaganda bakanliklarinin, Kiltir ve Enformasyon veya Teknoloji
bakanliklarma c¢evrildigi glinimiiz diinyasinda, ideolojik bir kavram olan propagandanin,
1930’1u yillardan itibaren kiiltiir, enformasyon ve teknoloji gibi kavramlarin i¢ine giydirilmesi
ayr1 kiiresel bir stratejinin iiriiniidiir.. iletisim araclarini iireten toplumlarin, iletisim araglarini
da en iyi kullandiklar1 siiphe gotiirmez bir gercektir. Amerika Birlesik Devletleri’nin daha
1920’1lerdeki radyo istasyon frekansi karisikligi nedeni ile 1927 Radyo Yasasi (Radio Act of
1927) ile yayinlara belli diizenlemeler getirdigi goriilmektedir (Roskin ve digerleri 2012:
167). Yine radyonun siyasi propaganda araci olarak kullanilmasimna iligkin diger bir 6rnegi
Franklin D. Roosevelt teskil etmektedir. Roosevelt’in {inlii “Ocakbast Sohbetleri” (fireside
chats) ile bir bakima “ulusa seslenis” modelinin de Jimmy Carter ve Ronald Reagan

tarafindan kullanildig1 goriilmektedir (Roskin ve digerleri 2012: 161).

Ozellikle, Amerika Birlesik Devletleri bir kiiresel aktdr ve giic olarak uluslararasi
iletisime biiylik onem vermis ve Amerikali siyasetgiler {ilke olarak verilen bu 6nemi de acikga
dile getirmislerdir. Ornegin, 1994 yilinda Buenos Aires’te yapilan Uluslararas
Telekomiinikasyon Birligi (International Telecommunications Union) konferansinda ABD
eski bagkan vekili Al Gore, kiiresel enformasyon altyapisinin, ¢ocuklarinin egitimine katki
sagladigin1 ve diinya milletleri arasinda fikir aligverisine imkan verdigini ve bunun da
Amerika Birlesik Devletleri’nin bir devlet politikast oldugunu vurgulamistir (Taylor 1997: 9).
Ancak bu idealizme karsin, iletisim araglarinin, bireyleri giiclendirirken ve onlar
Ozgiirlestirirken siyasetcilerin ve teknokratlarin retoriklerini icermeye devam ettigi goriisii

hakimdir (Taylor 1997: 9).
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Bu dogrultuda, manipiilatif amacl giindem belirleme ve kamuoyu olusturma sadece
yazili basinda degil, radyo, televizyon ve giiniimiizde de internet haberciliginde® 6rnekleri
uluslararas1 medya etigi ilkelerinin varligina ragmen siirmektedir. Habercilikteki bu
manipiilasyon ise, iilkeyi, halki, siyasi yapiy1r tamimayan gazetecilerin bilingsiz {iriinii
olabilecegi gibi, haberciligin yiiziinii bilingli sekilde yonlendirmeye calisan siyasetgilerin,

devlet adamlarinin, is adamlariin ve etki sahibi kisilerin de eseri olabilir (Bahuguna 2010:4).

Manipiilasyonla es degerde ele alinabilecek propagandanin temel amaci belli fikirlerin,
bir ideoloji igeriginde bir biitiin olarak sunulmasi veya belli fikirlerin parcalar halinde ancak
yap-boz parcalarin1 hedef kitlenin bilinci diizeyinde bir araya getirmeye yonelik yontem ile
yaymlanmasidir. Ancak, propaganda devletlerin yonetimi altinda oldugunda, bu sefer de
propaganda ile diplomasi arasinda baglant1 oldugu inkar edilemez. Bu baglantinin en énemli
bagmi ise iletisim araclart temsil etmektedir. Kisaca, iletisim aragsiz manipiilasyon,
propaganda ve kamuoyu destekli acik diplomasi miimkiin olamaz. Devletlerin, propagandada
basarili olmas1 yine kendi gili¢lerine baglidir. Devletlerin, iletisim araglarini kullanarak kendi
diisiincelerini aktaracaklar1 bir kitle bulmalar1 propagandanin iletisimin bir eylemi oldugunun
kesin kanitidir (Rawnsley 2000:4). Morgenthau ulusal ¢ikarlarin tanitimi baris¢il araglar ile
olur derken iletisim araglarin1 kastetmektedir (Rawnsley 2000:3). Yine Peter Kenez’in
tanimindan esinlenildigi gibi; propaganda, sosyal ve siyasi degerlerin kitlelerin diislince,
heyecan ve davraniglarini etkilemektir (Rawnsley 2000:2). Diger bir deyisle, enformasyon,
kimi zaman hiikiimetlerin yonlendirdigi kimi zaman da hiikkiimetlere veya belli bir hedefe

kars1 kullanilan bir ara¢ gorevini ifa etmektedir (Goldstein ve Pevehouse 2011 :373-75).
3. EGEMEN YAYINCILIGA ILISKIN ULUSLARARASI ORNEKLER

Ikinci Diinya savasim baslatan giigler ile Soguk Savas déneminin egemen giigleri
propaganda aract olarak o zamanin iletisim araglarini en iyi sekilde kullanmiglardir.. Soguk
Savag yillarinda Radio Moscow ve Voice of America arasindaki propaganda yarigina, Cin,
Ingiltere ve Fransa’da belli dlgiilerde katilmistir. Yakin bir gecmise kadar diinya radyo
yayinciliginda o6zellikle BBC’nin yayinladigi haberler gelismekte olan {ilkelerin radyo
haberciliginde, haber ajansi degeri gérmiistiir. 1945 yilindan sonra diinya liderligini Amerika
Birlesik Devletleri’ne kaptiran Ingiltere “the Commonwealth of Nations” {iyesi eski
somiirgelerine yonelik seslenisini BBC araci ile siirdiirmiistiir. Giiniimiiz internet ¢aginda ise,

BBC 1997 yilinda online haber yayinciligina baslamistir.
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BBC, diger rakipleri Cable News Network (CNN), MSNBC, EuroNews ile arasindaki
rekabet kapsaminda, 1997°de online faaliyetleri igin yirmi bir milyon sterlin ayirmistir. Bu
fonun, ii¢ buguk milyon sterlini ise BBC News Online’in sadece ilk yilda yapacagi
harcamalarin1 finanse etmek igin kullamilmistir. (Allan 2006:34-36). Gelismis iilke olma
avantaji ile tim diinyaya ulagsmada uydular dahil olmak iizere tiim iletisim teknolojilerini
kullanan BBC’nin radyo ve televizyon yayinciligini internet iizerinden online yapmasi, haber
siteleri iizerinden haberlere ve arsiv haberlerine ulasilmasi sayesinde kurumsal internet
sitelerinin birer haber dokiimantasyon merkezi haline gelmesi, “broadcasting” anlayisinda

yeni bir ¢1g1ir agmuistir.

Gilinlimiizde, BBC’nin uluslararas1 olmayan radyo ve televizyon yayinlari bile, internet
lizerinden erisim sayesinde dinlemek ve seyretmek isteyen kitleler icin uluslararasi hale
gelmistir. BBC World Service disinda, BBC Radiol, BBC Radio 1 Xtra, BBC Radio 2, BBC
Radio 3, BBC Radio 4, BBC Radio 5, BBC Radio 6, BBC Radio Asian, BBC Radio Nations
(BBC Radio Scotland, BBC Radio Ulster, BBC Radio Wales, BBC Radio Nan Gaidheal, BBC
Radio Foyle, BBC Radio Cymru) gibi tim diger sehir radyolar1 rahatlikla dinlenebilmektedir
(BBC - http://www.bbc.co.uk/radio/). Yine ayn1 sekilde, BBC’nin televizyon yayinlarina da
internet lizerinden ulasilmaktadir (BBC - http://www.bbc.co.uk/tv/).

Incelemede, BBC’nin web sayfalarinin Ingilizce disinda toplam yirmi yedi dilde
yayilanmakta oldugu goriilmektedir. BBC’nin Tiirkge web sayfasi da mevcut olup, Tiirkge
dil grubu ile akraba olan ve Tiirki cumhuriyet dili olarak sadece Azerice, Kirgizca ve Ozbekge
lisanlarinda yaym yapmaktadir. Rus¢a dilinde yapilan yayinlar ise, merkez Rusya ve Orta-
Asya bolgesini kapsamaktadir.

Orta-Asya’ya Rusca yayin yapilmasinin nedeni Ruscanin Orta-Asya’da hakim dil
olmasindan  kaynaklanmaktadir ~ (BBC-  http://www.bbc.co.uk/worldservice/languages/

index.html).

Ozellikle, BBC 27 dilde yayinladig haber web siteleri ile o dillerde, tiim bolge ve
diinya haberlerine ulasma imkanim1 sundugu gibi, multimedya boliimiinde BBC
televizyonunun o dildeki yayinma da web sitesi iizerinden ulasilmaktadir. Ornegin “BBC
Tiirk¢e” ile diinyada yasayan tiim Tiirkler ve Tiirk¢e bilenler ekonomi, spor, yasam, bolge ve
diinya haberlerini BBC’nin sunmus oldugu haber formati ve yorumu cergevesinde takip

etmektedirler. BBC-Tiirkce web sayfasinda ayrica takipgiler isterlerse Ingilizce 6grenim
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tercihinden de faydalanmaktadirlar. Diger taraftan, BBC Tiirkge, bir Tiirk ulusal kanali NTV
tizerinden de yayin yapmaktadir (NTV- http://www.ntvmsnbc.com/id/24938872/).

BBC’nin yani sira televizyon yayinciliginda bir ilki baslatan ve 1991 Korfez Savasi’ni
tiim diinyaya an ve an canli olarak veren CNN de gerek televizyon yayinciligr ile gerekse,
Ispanyolca, Arapca ve Ingilizce dillerinde yayinladigi web temelli online haberciligi ile biiyiik
kitlelere ulasmaktadir. Ozel bir televizyon kanali olmasina ragmen CNN * Amerikan Giicii
“niin seslendirildigi bir platform olmustur. Soguk Savas sonrasi tek kutuplu kiiresellesen
diinyadaki Amerikan Dis Politikasini1 ve daha 6nce 1944°de H.G.Wells tarafindan ifade edilen
“Yeni Diinya Diizeni” kavramini besinci objektif olarak 1991 Koérfez Savasi sirasinda ortaya
atan ABD bagkan1 George Bush’un sadece ulusa seslenis degil tiim diinyaya seslenis kanali

islevini yerine getirmistir (Taylor 1997: 2).

1980’de kurulan CNN’in diger kardes sirketleri olan; CNN International, CNN-IBN,
CNN Airport Network, CNN-T%irk, CNN-Espariol, HLN, CNN Chile ,TNT, Turner Classic,
Movies, Cartoon Network, Boomerang, TruTV, TBS kanallar1 yayin yapmaktadir. Bu sirketler
arasinda yer alan CNN Tiirk, Tirk¢e , CNN-IBN Hintce, CNN Chile ve CNN-Espaiiol
Ispanyolca yaymn yapmaktadir (CNN- http://en.wikipedia.org/wiki/CNN).

Cokuluslu yaym kuruluslarinin, baska tilkelerde yatirim yaparak, o iilkenin resmi dili
ile yaymn yapmast ayri bir kiiresel boyutta yeni iletisim stratejilerine 6rnek temsil etmektedir.
Bu ornekler i¢inde, CNN’e ilaveten, CNBC ve ¢okuluslu finans kurulusu Bloomberg L.P’ye
ait olan Bloomberg televizyonu Tiirkiye’ye ve Tiirk¢e diline kurumsal stratejileri iginde yer
vermektedirler. Ancak, yayin ana hedeflerini eglence, film ve finans haberleri ile
yogunlastiran bu kanallarin uluslararasi finans, ekonomi ve siyaset haberlerinde de temel
yorum ve analizlerini belli bir kamuoyuna aktardiklari inkar edilemez. Siyasi alanda daha
etkin olan CNN’in diger kardes yayin sirketi TNT de bazi Avrupa iilkelerinde oldugu gibi
Tiirkiye’de Tiirk¢e yayin yapmaktir (CNN- http://en.wikipedia.org/wiki/CNN).

Gerek TNT ve gerekse CNN-Tiirk’tin belli bir izlenme oranini elinde tuttugu, bu
sirketlere verilen reklamlar ve yaymlanan programlarin igeriklerinin sosyal medyada ve de
basinda tartisilmasi, bu kanallarin Tiirk toplumu iizerinde bir kamuoyu etki giicii oldugu
anlamima gelmektedir. Bunun yani sira, bu izlenme oranlarinin gecerliligine ve hangi oranda
olduguna iliskin silipheler ve verilerin akademik amacl kullanilmasi, Aralik 2011°de Tiirkiye
reyting ol¢iim sirketlerine yapilan adli operasyonlar sonrasinda tartismali hale gelmistir. Bu

nedenle, bu ¢alismada Tiirkiye’de faaliyet gosteren dis ortakli kardes medya kuruluslarinin
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veya ulusal diger Tiirk kanallarinin kamuoyundaki etki giiclinii vurgulamaya calisan izlenme
oranlarina yer verilmemistir. Bir anlamda CNN’in tiim diinyadaki etki giiciinii inkar etmemek
gerekir. Ozellikle iilkelerin bir yaris icinde siraya girerek CNN ve CNN International’a biiyiik
reklam tcretleri 6demeleri kismi 6l¢iide de olsa bu kurumlarin kiiresel boyuttaki 6nemini
vurgulamaktir. Ayrica, kisisel roportajlarin, CNN ve CNN International’da yayinlanmasi,
roportaj sahibine veya kurumuna yonelik kiiresel Ol¢ekli bir reklam ve kredibilite gibi
degerlendirilmektedir. Bir bakima reklam veren politikacilar veya kurumlar istediklerini elde

etmis olmaktadirlar (Meens 2010:146).

Diger taraftan, 2003 Irak Savasi’nda CNN’nin yani sira ve hatta CNN’i goreceli bir
tarafsizlik konumuna yerlestiren Fox News, Amerikan ¢ikarlarini diinyaya anlatma roliinii
ayrica Ustlenmigtir (Jaramillo 2009: 2-4). Bu propaganda yarigi giiniimiizde de devam

etmektedir.

Ayni rekabet i¢inde yer alan, TV5Monde Fransiz kanali, Fransa, Belgika, Isvigre ve
Kanada ile ilgili haberleri uydu araci ile tiim diinyaya yayinlamaktadir. Ozellikle, Fransa’nin
eski kolonilerine ve Afrika’ya yonelik 6zel programlar yayinlanmaktadir. Haberlerinde
tarafsiz goriinse de, TV5Monde uluslararasi konularda Fransiz dis politikasina uygun yayin
yapmaktadir (http://www.tv5.0org ). TV5Monde bunun yani sira, “7 Jours sur la planete”
programini Fransizca ve Fransizca alt yazi ile yayinlayarak Fransizca 6gretme misyonunu da
yiiklenmektedir. Bunun yani sira, TV5Monde’nun web sayfasinda, “Apprendre le Frangais”

ad1 altinda Fransizca 6gretmeye yonelik uygulamalar yer almaktadir.

TV5’in misyonu sadece diinya insanlarina Fransizca 6gretmek degil, Fransa’nin eski
kolonileri ile baglantisini devam ettirme hedefidir (TV5SMONDE -
http://www.tv5.0rg/TV5Site/enseigner-apprendre-francais/accueil_apprendre.php).  Ayrica,
TV5Monde, resmi dilleri arasinda Fransizca da olan Kanada, Belcika ve Isvigre gibi iilkelerin

Fransizca televizyon kanallarina yer vermektedir.

Tiim bu belli bagh 6rnekler, 6zellikle uluslararas: sistemde aktor olan iilkelerin yayin
kuruluglarinin  kendi ana dillerinde yayin yapmayr Onemsedikleri gercegini ortaya
koymaktadir. Boylece kendi ana dillerinde yayimn yaparken, genelde tiim diinyaya ancak esas
itibariyle tayin ettikleri alan icinde yer alan hedef Kitleye (dinleyicilerine-izleyicilerine)
seslenme imkan1 bulmaktadirlar. Bu tiir yayinlar ile kiiltiir emperyalizminin devamliligini

saglamakta ve bir iletisim kopriisii olusturmaktadirlar. Diger taraftan yaym kuruluslarinin
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daha biiyiik kitlelere ulasma amaglar1 dogrultusunda, kendi ana dillerinin diginda alternatif

dillerde yayin yapma politikalarina agirlik verdikleri goriilmektedir..

Bunlar arasinda, France 24 kanal1, “France 24 Francgais”
(http://www.france24.com/fr/) ve “France 24 English” (http://www.france24.com/en/ ) adi
altinda Fransizca ve Ingilizce yaym yapmaktadir. Bunun yam sira, internet haberciligine de
biiyiikk 6nem veren France 24, “France 24 Francais” ve “France 24 English” ad1 altindaki web
sayfalarinda; “Onemli Ana Haber Basliklar1”, “Fransa”, “Afrika”, “Orta-Dogu”, “Avrupa”,
“Amerika”, “Asya/ Pasifik”, “Goézlemciler”, “Hava-Durumu”, “Ekonomi ve Teknoloji”,
“Spor”, “Kiiltiir”, “Saglik”, “Diinya'dan Belli Basli Haberler”, “Roportajlar”, “TV Show
Haberleri”, “Bloglar”, “Mobil Telefon Haberleri” ve “Seyahat” gibi bir¢ok kategoride yer
alan detayli haberleri tiim diinyaya yayinlamaktadir. Bir anlamda, uluslararasi yayin
kuruluglari, uluslararasi iletisim araglarinin tiimiinde yer almakta ve kendilerini duyurma
miicadelesi vermektedirler. France 24 bu denli genis ve detayli bir web sayfasi ile kendi

kurumsal tanitimini ve habercilik konumunu da resmilestirmektedir.

1993 yilinda kurulan Euronews ise Avrupa merkezli olmak iizere diinya ¢apinda ¢ok
dilde yaymn yapmaktadir. Hem internet haberciligi (Euronews - http://www.euronews.net)
hem de televizyon yaymn haberciligi ile Tiirkge, Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca,
Portekizce, Lehge, Ukraynaca, Rusga, Arapga ve Farsca dillerinde ¢ok dil fonksiyonu ile
yayin yapmaktadir. 23 Ocak 2012’de Fransiz Senato’sunda onaylanan “Soykirimlari

A0

Inkar’(Loi de négation des génocides ) yasasma tepki olarak iliskileri askiya almayi
dillendiren TRT ile isbirligi bulunan Euronews’in bir diger amac ise ortak haber ve tek tip
yorumu bir¢ok Avrupa dilinde kitlelere ulastirmaktir. Bu tiir uluslararasi isbirliklerinin
TRT’nin menfaatine olacag: diisiiniilse de, Euronews’in kurumsal stratejisi onu yayin yaptigi
tilkelerde kendi ismi ile markalastirmaktadir. Diger taraftan, iligkilerin askiya alinma kozuna
kars1 28 Subat 2012°de Fransa Anayasa Konseyi’nin (mahkemesinin) almis oldugu 2012-647
DC sayil1 karar1 (Conseil Constitutionnel) simdilik TRT nin iligkileri sonlandirma ihtimalini
ortadan kaldirmis ve aksini yapmama durumunda ise ortaya ¢ikabilecek bir kurumsal prestij
kaybini engellemistir. Diger taraftan, boylesi bir ¢atisma en azindan 6 Mayis 2012 Fransa

cumhurbaskanlig1 se¢imlerinden sonra basa gelen Hollande’1in, Sarkozy’in bu politikasina en

azindan uymayacag varsayilarak simdilik giindem disina ¢iktig1 sanilmaktadir.

Euronews’e ilaveten, uluslararasi 6lgekte Qatar Media Corporation’a ait olan ve yirmi
dort saat araliksiz Ingilizce yayin yapan Al Jazeera-English

(http://www.aljazeera.com/watch_now/ ) ile yine yirmi dort saat Arap diinyasina yayin yapan

332


http://www.france24.com/fr/
http://www.france24.com/en/
http://www.euronews.net/
http://www.aljazeera.com/watch_now/

Giiz-2012 Cilt:11 Say1:42 (323-354) WwWw.esosder.org Autumn-2012 Volume:11 Issue:42

Al Jazeera-Arabic (http://www.aljazeera.net/channel/livestreaming ) kanallar1 6rnek olarak
verilebilir. Orta-dogu’da CNN-International’a rakip gosterilen Al Jazeera-English ve Al
Jazeera-Arabic’in uluslararasi ve Orta-dogu bolge kamuoyunu aydinlatma veya etkileme
giicii red edilemez. Al Jazeera-English ve Al Jazeera-Arabic televizyon kanallarimin disinda
internet haber siteleri ile de izleyicilerine/takipgcilerine genis capli haberleri ingilizce ve

Arapca dillerinde sunmaktadir.

Haber igerikli bu kanallarin disinda, Tiirk¢e dahil bir¢ok dilde yayin yapan Disney
Channel (http://www.disneyinternational.com/disneychannel/ ) on yas ve istii genglerin
kiiltiirel gelisiminde bir alt yap1 olusturmaktadir. Ergenlik ¢agiin altinda veya yeni ergenlik
cagma giren ¢ocuklar oOzellikle Kuzey Amerika kiiltiiriiniin idollerinden ve Kkiiltiirel
degerlerinden belli Ol¢iilerde etkilenmektedirler. Ayrica, dokiimanter ve ¢evre alanlarinda
yayin igerikli History Channel ve National Geography kanallarinin istlenmis oldugu kiiltiirel

misyon izleyicilerine tarih, tabiat ve cevre ile ilgili “tek yonlii bilgi” vermektedir.?

4. ULUSLARARASI YAYIN KURULUSLARININ KULLANDIGI DiGER
ILETISIM ARACLARI

Internet haberciligini en miikemmel odlgiide kullanan tiim bu uluslararasi yaymn
kuruluslarinin  ayni zamanda teknolojinin gerisinde kalmadiklart ve kendileri disinda
olusturulan (tiretilen) Facebook ve Twitter gibi giiniimiizde giincel olan benzer sosyal medya
baglantilarini kullandiklari goriilmektedir. Bu sosyal medya araglariyla yayin kuruluslari, ana
haber bagliklarini, reklamlarmi ve duyurularini yaymlamakta ve bdylece, klasik radyo

dinleyici veya televizyon izleyicisinin disinda, daha fazla kitleye ulasmaya ¢aligmaktadirlar.

Bu acidan, internet iizerinden kullanilan, arama motorlari, reklam bandi (banner) ve
sosyal medyada yer alan “begenme” veya “ekleme” ikonlar1 ile bir¢ok kanalin internet
tizerinden de kendisine izleyici/dinleyici kitlesi yaratmaya c¢aligmalart s6z konusudur.

Bilgisayarlarda, IPAD ve benzeri tabletlerde ve ayrica 3G ve ¢ok yakin gelecekte de
4G “android islemci” mobil telefonlardaki, uygulamalar ve “freeware” veya “software”
programlarinin sundugu 6zellikler ile, ¢esitli radyo ve televizyon kanallarimin dinleyici ve

izleyici kitlesi arasinda mobil kullanicilar da bulunmaktadir.

Bu durum ya dogrudan “online” veya kayit sonrasi izleme ve dinleme ya da sosyal
medya araciligiyla dahi yayinlarin kisa siireli video veya ses kliplerinin paylasimi ile de

gerceklesmektedir.
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Gilinlimiizde uluslararasi dinleyici kitlesi az olsa dahi, bir FM ve AM band: iizerinden
yaymn yapan bir New-York radyosunun dinleyicileri arasinda uluslararasi bir kitle yer
alabildigi gibi, yerel dinleyici sayisinin az oldugu FM radyo veya televizyon kanalinin
uluslararasi dinleyici sayisi fazla olabilmektedir. Bu durum yine yerel ve ulusal gazeteler icin
de gegerli olabilir. Bu baglamda, klasik radyo dinleyicisi, televizyon izleyicisi olmadan da,
“android islemci” mobil telefon veya Ipad tarzi ve benzeri tabletler ve diziistii veya masaiistii
bilgisayar araciligiyla, dinleyici ve izleyici kitleler rahat¢a olusabilmektedir. Televizyon ve
radyo kanallar1 artik giinlimiiz bilisim c¢aginda potansiyel kitlelerini takip etmektedir. Bu

durum internet ortaminda rahatlikla goriilmektedir.

Dogal olarak, bu tiirden uygulamalarin, yeni kiiresel iletisim politikalarina kendilerini
adapte eden 6rnegin; France 24, BBC, CNN International gibi biiyiik 6lgekli ve uluslararasi
medya yayin kuruluslarinda ¢ok daha once baslandigi ve uygulandigi gériilmektedir. Ayrica
bu yayin kuruluglariin haber yayinlari gozlendiginde, haberlerin magazin haber sekline
doniistiiriilmeyip; gilincel haberleri az, 6z ve belli saat araliklarinda yapilan tekrarlar ile daha

genis bir kitleye ulastirma ¢abasinin bir yayin politikasi olarak uygulandigi goriilmektedir.

5. TRT’NIN DIS DUNYAYA ACILAN PENCERESINI TEMSIL EDEN
YAYIN KANALLARININ iNCELENMESI

Kamu diplomasisi yaratmada ve sekillendirmede ve ayrica uluslararasi kamuoyu
olusturmada uluslararasi medyanin giiniimiizde ne kadar 6nemli oldugu bir gergektir. Bu
misyonun ticari amagli kurulmus olan medya kuruluslarinda o denli ist hedef oldugu
sOylenemese de, yine de ticari bazli medya kuruluslarinin en azindan ulusal izleyici ve
dinleyici kitlelerini ve elitlerini kiistirmemek i¢in ulusal ¢ikarlart gbz oniine alarak yayin
yaptigi gozlenmektedir. Bunun en biiyiik 6rnegi olarak, CNN ve Foxs Tv gibi Amerikan

kanallar1 verilebilir.

Bunun yani sira devlet destekli BBC’nin de uluslararas1 arenada Ingiliz ¢ikarlarmin
temsilcisi oldugu rahatlikla ifade edilebilir. Bu ger¢ek iginde, Tiirkiye’nin ¢ikarlarin
uluslararasit arenada tanitma, bir kamu diplomasisi yaratma, kendi goriis ve diisiincelerini
anlatma, ortak kiiltiir, dil, tarih ve koken tanimlamasi i¢inde yer verdigi diger bolge ve diinya
tilkelerinin  sempatisini kazanma, Tirkiye’yi ilgilendiren konularda hedef Kkitleleri
bilgilendirme ve bilinglendirme ve ortak kiiltiir ve tarih tanimlamasi i¢inde yer verdigi diger
iilke ve milletleri ilgilendiren konularda da ulusal izleyici / dinleyicileri bilgilendirme ve

bilinglendirme gorevini iistlenmesi hem yapisal temel hem de islevseldir.
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Ancak bunu yapabilmenin iistiinde, basarabilmesi de ayrica temel stratejilerden birisi
olmasi gerektirir. Aksi takdirde, 6zellikle giiniimiizde kisa ve orta dalga frekanslarda yayin
yapan radyo programlarmin belli sayida kisi tarafindan dinlenilmesi veya o frekanslarin
sadece bir yayin ile doldurulmasi misyonundan veya daha iyi bir iyimserlikle de “okul
radyosu” vizyonundan 6teye gidemez. Oysaki iilkelerin kamu diplomasisi yaratabilmesinde
medyaya biiyiikk gorev diismektedir. Kiiresellesen diinyada lider konumda veya basat aktor

konumunda olan tiim iilkeler uluslararasi platformda medyanin giiciinii kullanmaktadirlar.

Yayinlar1 yaymlamaktan ¢ok yayimlarin izlenmesini saglamak temel gorev olmalidir.
Bu yiizden Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu (TRT), alternatif yayinlarin ve segeneklerin
¢ok oldugu kanallar ve yayinlar diinyasinda, yayinlarini izletebilme ve dinletebilme rekabeti

ve miicadelesi i¢inde bulunmaktadir.

Bu rekabetin getirdigi zorunluluklar iginde,, internet haberciliginin profesyonelce
kullanilmasi, kurum web sayfalarmin tasarimi, haber sayfalarinin daha fazla Kkitleye
ulagabilmesi icin bir ¢ok dilde hazirlanmasi, teknolojinin yakindan takip edilmesi, yeni
teknolojilerin kullanilmasi, ulusal uydulara sahip olunmasi ve ayrica uydusal ve karasal
yayinlarin dinlenebilirlik / izlenebilirlik oranlarmin artmasi yer almaktadir.. Ozellikle bu
dinlenebilirlik ve izlenebilirlik oraninin saglanmasinda; normal televizyon cihazlarinin
disinda 3G / 4G “android” (akilli) telefonlar, bilgisayar tablet, diziisti ve masaiistii
bilgisayarlar tip cihazlarla da hedef kitleye ulasilmasi 6nem arz etmektedir. Ancak bu
dinlenilme ve izlenilmenin sanal “begendim” butonlar1 ile sinirli kalmayip, sosyolojik hedef
kitleler {izerinde etki saglamasina g¢alisilmalidir. Ancak, 21.yiizyilin getirdigi kiiltiirel ve
teknolojik hizli degisim neticesinde, “ilk tireten”, “ilk kullanan”, “ilk satan”, “ilk yayan”, “ilk
markalagtiran”, “ilk medyalastiran” Bat1 Medyasi, Kuzey/Giiney ¢atigmasi (zengin/gelismis
iilke ve gelismekte olan iilke catismasi) i¢inde, TRT’ye goére daha avantajli konumda
bulunmaktadir. Diger taraftan, bir karsilastirma yapildiginda, Yyapisi itibariyle TRT,
Ingiltere’nin yar1 otonom devlet kurumu BBC ve Kanada’da Ingilizce adiyla CBC ve
Fransizca adiyla da Radio-Canada’ya benzemektedir (Pritchard ve Sauvageau 1999: 63-67).
Diinya c¢apinda bir kredibiliteye sahip olan BBC gibi olmasa da, CBC/Radio-Canada
Kanada’nin tiim yliz6lgiimii i¢inde yayin yapan bir kurulustur ve diger Amerikali ve Kanadali

tiim 6zel sirket yayin kuruluslariyla rekabet etmektedir.

TRT’nin televizyon ve radyo kanallarina iliskin yaym akislarinin incelenmesi
sonucunda elde edilen niceliksel bulgular 6zellikle TRT-AVAZ kanali ile TSR nin yabanci

dillerde yayin yaptig1 uluslararasi radyo yayinlarinin kamu diplomasisi ve kamuoyu olusturma
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acisindan ne derece etkili olabilecegi konusundaki sorgulamada sayisal veri destegi

saglamakta ve yapilan varsayimlarin karsilastirilmasina temel olusturmaktadir.

Diger bir ifadeyle, TRT-AVAZ ve TSR’nin Tiirk¢e disindaki diger (yabanci) dillerde
yaptig1 yayinlarin yeterli olmadigma iliskin kuramsal cati igindeki niteliksel elestiri ve
saptamanin sayisal agidan eksikliginin yayin akisinin incelenmesi sonucu ortaya ¢ikmasi,
calismanin odak noktasi olan temel diisiinceyi somutlastirmakta ve bu somut bulguya
dayanarak ilgili kanallarin yayin akislar1 i¢inde yayin yaptiklar1 yabanci dil yaymlarinin yayin
siire ve igeriklerinin artirilma Onerisi, bulgulara dayali olarak ifade edilmektedir. Ancak
calisma alani ve evreninin sinirli olmasi nedeniyle, akademik olarak elde edilen niteliksel
bulgularin kavramsal olarak farklilik yaratmayacak olmasina ragmen farkli sekillerde ifade
edilebilme ihtimali olabilecegi gibi, niceliksel olarak elde edilen bulgularda sayisal verilerin
degismesi veya belli bir zaman dilimi i¢cinde gelecekte degisebilecek olma ihtimali karsisinda,

varsayimlari ve varsayimlara bagli olarak tezleri esnek veya degisken kilabilmektedir.

Tablolar ile ortaya koydugumuz igerik analizinde yayin akislari, yayin akislarinda yer
alan Tirkce ve Tiirkge dis1 programlarin yayin siireleri belirtilmistir. TRT-AVAZ, TSR ile
ortaya koydugumuz ve bu calismanin son kisminda yer alan yayin akis tablolarinda Tiirkce ve
Tiirk¢e dist yaymlarin karsilagtirilmasi tablolara bakildiginda agik bir sekilde goriilmektedir.
TRT-ETTURKIYE ve TRT-6 televizyon kanallar1 ve TRT 6 radyo kanallarinin yayin dilleri

zaten Tirkce disinda oldugu icin bdyle bir karsilastirmaya yer verilmemistir.

Inceleme kapsaminda ele aldigimiz 3-4 Subat 2012 ve 14 Subat 2012 tarihlerinde yer
alan sayisal verilerin karsilagtirilmasinda degisik tarihler degisken olarak alindiginda da farkl
sonuglarin ortaya ¢ikmasi ozellikle Tiirkce disinda da yayin yapan TRT-AVAZ ve TSR
yayinlart i¢in simdilik yaymn siirelerindeki dakika bazindaki artma veya eksilmelerden dolay:
s6z konusu degildir. Bununla beraber, Tiirkge disinda yapilan yaym siirelerinin dakika
bazindan ¢ok saat bazinda artmasinin getirecegi olumlu etkiler olabilir. Bu yine de, bu
yayinlarin kamuoyu ve kamu diplomasisi yaratmadaki etkisini ¢ok yiikseltecegi anlamini

tastmamalidir.

Caligsmaya ait tiim bulgular ise, ¢aligmanin bir sonraki kisimlarinda yer alan kuramsal
cat1 altinda yapilan incelemeler ile vurgulanmis ve ayrica inceleme esnasinda sayisal verilerin

ortaya ¢ikarilmasi ile de niceliksel inceleme imkanina ulasilmstir.

336



Giiz-2012 Cilt:11 Say1:42 (323-354) WwWw.esosder.org Autumn-2012 Volume:11 Issue:42

51. TRT’NIN TELEVIZYON YAYIN KANALLARI

[k kurumsal yapis1 1964 yilinda kurulan Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu ¢atisi
altinda faaliyet gosteren televizyon kanallar1 TRT-1, TRT-HABER, TRT-3, TRT-GAP, TRT-4,
TRT-ANADOLU, TRT-6, TRT-COCUK, TRT-TURK, TRT-AVAZ, TRT-BELGESEL, TRT-
MUZIK, TRT-ETTURKIYE, TRT-HD, TRT-SPOR ve TRT-OKUL dur (TRT).

Tim bu TRT kanallarinin dijital, internet ve uydu yayinlar aracilifiyla, uluslararasi
boyutta izlenilmesi s6z konusu oldugundan, Tiirkiye agisindan tiim bu kanallarin hepsinin ayri
ayr1 onemi ve yiiklenmis oldugu misyonu oldugu sdylenebilir. Ancak konumuz kapsaminda,
kamu diplomasisi yaratabilme ve kamuoyu olusturabilmenin, bagka dillerde yayin
yapabilmenin 6neminden hareket ile uluslararasi ve bolgesel alanlarda Tiirkiye’nin imaji
dogrultusunda etkin olacak ve Tiirk¢e disinda yayin yapan kanallarin simdilik TRT-AVAZ,
TRT-ETTURKIYE ve TRT-6 ile smirli kaldigi goriilmektedir.

Bu TRT kanallarinin, belli basli bolgelere ortak tarihimizi payda alarak Tiirkge disinda
diger bolge dillerinde yayin yapmasi ve Tiirk¢e bilmeyen izleyici ve dinleyici kitlesine kendi
dillerinde ulagsmaya ¢aligmasi 6nem ihtiva etmektedir. Ancak bu erisimin, hangi 6l¢iilerde ne
kadar etkili oldugu ve TRT kanallarinin izleyici tercih kanallari olarak ne kadar siire ile
izlenildigine iliskin bir veri eksikligi vardir. Diger taraftan ise, TRT nin yaym yaptigi
bolgelere, uydular {izerinden sayilar1 yiizlerce veya misli olan televizyon ve radyo yayin
kanal1 bulunmaktadir. Iste bu rekabet iginde, TRT kanallarinin etki giiciinii sorgulamak da ayr1

bir soru isaretini olusturmaktadir.

Biiytik bir cografyaya Mart 2009’dan beri yaymn yapan TRT-AVAZ Arnavutca,
Bosnakca ve Azerice, Kazakca, Kirgizca, Tiirkmence, Ozbekce ve Tiirkge olmak iizere
toplam sekiz dilde yayin yapmaktadir (TRT-AVAZ). Ancak diger uluslararasi yayin
kuruluglar1 ve hatta yayin yaptigi iilkelerin kendi ulusal kanallar1 ile de bir anlamda rekabet
icinde bulunan TRT-AVAZ’in yirmi dort saatlik yaym akisi incelendiginde Tiirk¢e disinda
yapilan yayinlarin yayin stirelerinin kisa siireli haber veya belgesel nitelikli programlardan

olustugu goriilmektedir.(TRT-AVAZ —Yaymn Akis1).
5.1.1. 3-4 SUBAT 2012 TARIHLI TRT AVAZ YAYIN AKISININ iNCELENMESIi

Ornegin 3-4 Subat 2012 tarihli TRT-AVAZ yaymn akist kapsamindaki yayin saatleri
icindeki programlar incelendiginde Tiirk¢e disinda diger dillere ayrilan zaman siireleri agik bir
sekilde goriilmektedir. Tablo 1, 3-4 Subat 2012 tarihine ait tiim yaym akisini kapsamakta

olup, yayin akis1 ig¢inde yer alan Tiirk¢e ve Tiirkge disindaki tiim programlarin adi ve yayin
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saatleri goriilmektedir. Tablo 2’de ise TRT-AVAZ televizyon kanalinin sadece Tiirkce dilinde
yayinlanan tiim yaymlart zaman siireleriyle gosterilmistir. Bu kapsamda, Tablo 2’ye
bakildiginda, TRT-AVAZ yayinlart i¢inde Tiirkce yayinlarin diger Tiirk¢e dis1 yayinlara
nispeten daha fazla siire ve alan1 kapladigi1 goriilmektedir. Bir bakima, Tirkiye Tiirk¢esi’nin
tam olarak anlagilmadigi ve iletisim dili olarak kullanilmadig1 bolgelere TRT-AVAZ yayin
yaptiginda hakim dil olarak Tiirkiye Tiirk¢esi ile hazirlanmig programlara agirlik vermektedir.
Tablo 1’de gorildigi gibi, Tirkce disindaki diger diller belli zaman dilimlerinde, belli
araliklar ve siire bakimindan dakika bazinda hazirlanmis ¢ok kisa siiren programlardan
olugmaktadir. Bu da yaymlarin o dil insanina ne kadar hitap ettigi ve izlendigi konusunda
soru isaretleri birakmaktadir. Bu analiz ve karsilastirma Tablo 3, Tablo 4, Tablo 5, Tablo 6,
Tablo 7, Tablo 8 ve Tablo 9°da daha agik bir sekilde goriilmektedir. Ornegin, Tablo 3’de
“Tarihte Bugilin” adi altinda Azerbaycan Tiirkgesi ile yaymlanan ve bes dakika siiren
programin 10:40, 14:50 ve 17:45 saatlerinde toplam ¢ tekrart bulunmaktadir. Yirmi dort
saatlik yayim akisi iginde Tablo 3’de goriildiigii gibi toplam on bes dakikalik Azeri dilinde
hazirlanan programin Azeri Tiirk¢esini konusanlara ne kadar ulastigi ve takip edildigi bir
thtimal i¢cinde kalmaktadir. Ancak, diger taraftan, Tiirkiye Tiirk¢esi’nin Azeri Tiirkcesini
konusan Azeriler tarafindan kolayca anlasildigi ihtimali {izerinden bir yaklasim sergilersek,
TRT-AVAZ’m Aczeri dilinden ¢ok, Tiirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Azerilerine ve Iran

Azerilerine hitap ettigi sdylenebilir.

Tablo 4°de yer alan Tiirkmence yayin akis tablosunda, 06:20°de yayinlanan on dakika
siire ile yayinlanan “Komsuda Piser” programi ile giin iginde iki defa 10:15 ve 15:50
saatlerinde beser dakika siirelerle yayinlanan “Adriyatik’ten Cin'e Tarih Yazanlar” adli
toplam ii¢ program yayinlanmaktadir. Tiirkmence yayinlarin Tablo 4’de goriildigii gibi
toplam yirmi dakika siirdiigii goriilmektedir. Bu yiizden TRT-AVAZ’in Tiirkmence konusan

kitlelere ulasma ihtimali de kisitli kalmaktadir.

Tablo 5°deki tablonun incelenmesi esnasinda ise, 10:05°de on dakika siire ile
yayinlanan “Komsuda Piser”, 12:10 ve 18:55’de bes dakika siire ile yayinlanan
“Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar” ve 12:15°de yirmi dakika siire ile yayinlanan “Altin
Eserler” adli ii¢ farkli toplam dért programim Ozbekge yaymlandigi goriilmektedir. Ozbekge
dilinde yapilan yayn siiresi ise 3-4 Subat 2012 tarihinde toplam kirk dakikaya ulagmaktadir.

Tablo 6’da 06:50 ve 17:50°de yayimlanan beser dakikalik “Adriyatik'ten Cin'e Tarih

Yazanlar” ve 11:10°da yayimnlanan ve otuz dakika siire ile yaymlanan “Orda Bir Koy Var
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Uzakta” adl1 iki farkli toplamda {i¢ program Kazak¢a yayinlanmaktadir. Kazakca yayin siiresi
de 3-4 Subat 2012 tarihleri i¢inde toplam kirk dakikalik bir yayn siiresini olusturmaktadir.

Tablo 7°de ise on bes dakika siire ile yaymlanan “Keremet Ko¢” adli tek bir program
Kirgizca yayimlanmaktadir. Kirgizca yayin siiresi 3-4 Subat 2012 tarihindeki yaym akisi
icinde on bes dakikalik bir yer kapmaktadir.

Tablo 8’de 12.35’de yirmi bes dakikalik “Miizikli Dakikalar” ve gece yaris1 12’de ise
on dakikalik “Haberler” programi Arnavut¢a yayinlanmaktadir. Tiirkge akraba dillerinin
disinda yer verilen Arnavutca on dakika ve yine son olarak Tablo 9’da goriildiigii gibi, gece
yarist 00.10’da on dakika ile “Haberler” adli haber programi Bosnak¢a olarak

yayilanmaktadir.

Bu tablolardan, , Tiirk¢e disinda yayinlanmis olan yayinlarin yayin siirelerinin g¢ok
fazla olmadigr ve kamuoyu yaratmadaki rollerinin ise ¢ok etkin olamayacagi sonucuna
ulagilmaktadir. Ancak bunun da tamamen olmadigi ileri siiriilememektedir. Ciinkii bireysel
etkilesim ayni zamanda psikolojik bir iletisimi de olusturdugundan, bireylerin Tiirkiye’ye

yonelik etki ve tepkilerinin bireysel bazda dlgiilmesi ayr1 bir ¢calismay1 gerektirmektedir.
5.12. TRT AVAZ

Yaym akisin1 gosteren tim bu tablolar incelendikten sonra TRT’nin kurum web
sayfasinda yer alan ve TRT-AVAZ’1n kisaca tanitildig: ifadelerde yer alan; “TRT-AVAZ Mart
2009’da yaymna baslayan, Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan, Azerbaycan,
Bosna Hersek, Arnavutluk ve Tiirkiye olmak iizere 8 iilkeden ve bu iilkelere 6zgii 8 dilde,
Uzakdogu’dan Balkanlara uzanan cografyada yasayan Tiirk diinyasina yonelik yayin yapan
kanal, Tiirkiye ile diger Tiirk Cumhuriyetleri arasinda dil ve diistince birligi kuruyor. Birgok
Tiirk lehgesinde SES anlamina gelen AVAZ, Tiirk Cumhuriyetleri’nin ortak sesi olarak,
Ortadogu’dan Kafkaslara 27 tilke ve 13 muhtar cumhuriyette yaklagik 250 milyon niifuslu
cografyaya hitap ediyor” (TRT-http://www.trt.net.tr/Kurumsal/TelevizyonTanitim.aspx).
seklindeki kurum stratejisinin ger¢eklesmesi simdilik bir dilekten 6teye gidememektedir. Bu
yayin politikasinin basarisi uzun bir siireci gerektirmektedir. Ancak, kamu diplomasisi ve
kamuoyu olusturulmasinda bes veya on bes dakikalik programlar ile uluslararasi
platformlarda etkili olunmasinin zor oldugunu bu arastirma kapsaminda elestirel olarak
vurgulamamiz gerekmektedir. Ornegin, TRT-AVAZ’1n sadece 02-08 Subat 2012 tarihleri
arasindaki giinliik yayin akiglar incelendiginde, Tiirkiye’nin uluslararasi sorunlarina iligkin

genis kapsamli hazirlanmis Arnavutga, Bosnakca ve Azerice, Kazakega, Kirgizca, Tiirkmence
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ve Ozbekge dillerinde bir yayma rastlanmamaktadir. Buna karsihk TRT-AVAZ internet
sitesinde Arnavutcanin disinda Tiirk¢e, Bosnakga, Azerice, Kazakca, Kirgizca, Tiirkmence ve
Ozbekee olarak ulusal ve uluslararasi giindemde yer alan haberler yaymlanmakta olup, yine
TRT-AVAZ internet sitesi tizerinden TRT-AVAZ’1 canli izleme imkani1 sunulmaktadir (TRT-
AVAZ - http:/lwww.trt.net.tr/trtavaz/). Ayrica, TRT-AVAZ ile Balkanlara ve Orta-Asya’ya
seslenmeye calisgan TRT’ nin yeterli saat ve sayida program eksikligi ile bolgede yeterince
etkin olamayacagi soylenebilir. TRT-4VA4Z"1 kurumsal olarak farkli yapan, ¢ok kisa yayin
siireleri ile yer verdigi yedi farkli dildeki yayin akisidir. TRT-AVAZ’1n Tiirk¢e disindaki
yaymlar1 ¢ikarildiginda ise kurumsal kimlik agisindan TRT-TURK’ten az bir farklilik
gostermektedir. TRT_AVAZ’in en 6nemli 6zelligi ise simdilik Tiirk¢e disindaki yaymlarin

yayin siirelerini sinirli tutmasidir.
5.1.3. TRT TURK

TRT-AVAZ, TRT-ETTURKIYE ve TRT-6 gibi Tiirkce disinda yayin yapan kanallara
ilave olarak, TRT-TURK, Tiirkiye’nin bolge iilkelere ve diinyaya tanitimini {istlenen bir yaymn

kanali gergevesinde goriilmelidir.

TRT- TURK, TRT’nin Tiirkiye’de Tiirk¢e yayin yapan kardes veya ortak bir kanali
gibi bir algilama yaratsa ve de Tiirkiye Tiirkgesini anlayan bir izleyici kitlesi ile sinirli kalsa
da haber icerikleri ve yorumlariyla diger uluslararasi yayin kuruluslarinin yayin formatinda
yayin yapan ve sundugu haberlerdeki yorum goriintii igerikleri ile izleyiciye giliven veren bir

magazin, kiiltiir ve haber kanali olarak islevini slirdiirmektedir.

Bununla beraber, yaym akisinda yer alan programlarin sadece Tiirkge olmasi nedeni
ile Tiirkiye Tiirkcesini bilen bir izleyici kitlesi ile siirli kalan TRT-TURK’iin uluslararasi
platformda, kamu diplomasisi yaratma veya Tiirkiye’yi ilgilendiren uluslararasi konularda bir
misyon tlistlenme gorevinin de, haftalik yayin akis programlart g6z oniine alindiginda sinirlt
kaldig goriilmektedir (TRT-TURK-Yayin Akisi- http://www.trtturk.com.tr/index.php?lang
=tr&page=3).

5.1.4. TRT-ETTURKIYE

Tiirkiye’deki Arapga konusan Tiirk vatandaslarindan daha ¢ok Orta-Dogu’nun Arap
halklarina yonelik iletisim kopriisii ile yliklendigi misyon yoniinden 6nemli bir yeri olan TRT-
ETTURKIYE (TRT-Arap¢a) Nisan 2010°da Arapga yaymn yapan ve TRT’in dis diinyaya acilan

penceresini temsil eden televizyon kanallarindan birisidir.
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TRT-ETTURKIYE nin yayin akisi yirmi dort saat siirmekte ve yaym akisi iginde,
sosyolojik, ekonomik, politik, kiiltiirel ve magazin agirlikli programlara yer verilmektedir
(TRT-ETTURKIYE/TRT-Arapca, http://www.trt.net.tr/televizyon/#yayin_akis_trt). Tiirkiye
mengeli film ve televizyon dizilerinin Arapga seslendirme ile yaymlanmasi, konularinda
uzman kisilerin Tirkiye ve Orta-dogu bolgesine yonelik her tiirlii politik ve ekonomik
konularda tartisabilmesi ve Tiirkiye’'nin imajmin Arapca konusan iilke halklarina
aktarilmasina iliskin bir misyonu TRT-ETTURKIYE yerine getirmektedir. En azindan, yabanci
dilde yayin diger TRT kanallar1 ile karsilastirildiginda, TRT-ETTURKIYE nin ¢ok daha fazla
bir izleyici kitlesi oldugu varsayilmaktadir. Gerekli ve siirekli yatirim ve desteklemeler ile
gelecekte, Orta-dogu bolgesinde TRT-ETTURKIYEnin kamu diplomasisi yaratma ve
kamuoyu olusturma katkilar1 ile Tiirkiye imajinin daha etkin olmasi saglanabilir. Sonug
olarak, Arapga yayin yapan TRT-ETTURKIYE televizyon kanalinin kendi dillerinde, kendi
kiiltiirlerini kendi dilini konusanlara Tirkiye icinden ve Tiirkiye iizerinden seslenmeleri
Tirkiye’nin bolge imajin1 daha fazla giiglendirebilir ve bolge barigina daha fazla katki
saglayabilir.

5.15. TRT®6

Tiirkiye’nin Avrupa Birligine iyelik siirecinde demokratik agilimlar kapsaminda hem
diplomatik hem de kiiltiirel baglamda bir iyi niyet gostergesi olarak Ocak 2009’da yayina
baslayan TRT-6 kanali yirmi dort saat Kiirtce yayin yapmaktadir. TRT-6 ayni zamanda
uluslararas1 boyutta ve 6zellikle de bolge iilkelerinde yasayan Kiirtge konusan halklar ile bir
iletisim kopriisii kurmay1 hedeflemektedir (TRT). Kiirtce yaym yapan TRT-6 kanali Kiirtce
televizyon kanallarinin azli§i ve zengin program igerigi nedeniyle Tirkiye’de ve bolge
tilkelerde belli bir izleyici kitlesi tarafindan izlenmektedir (TRT 6). TRT-6’nin da tipki1 TRT-
ETTURKIYE gibi kamu diplomasisi yaratma, kamuoyu olusturma ve Tiirkiye’nin ulusal ve
uluslararas1 sorunlarin1 Kiirtce konusan halklara en iyi bir sekilde anlatabilme platformu

olabilir.

Diger taraftan, TRT-ETTURKIYE ile ilgili yapilan saptama TRT-6 icin de yinelenebilir.
Kiirtge yayin yapan bu televizyon kanalinin, kendi dillerinde, kendi kiiltiirlerini kendi dilini
konusanlara Tiirkiye i¢inden ve Tiirkiye lizerinden seslenmesi Tiirkiye nin bolge imajin1 daha

fazla gii¢lendirebilir ve bolge barisina daha fazla katki saglayabilir.
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5.2. TRT’NIN RADYO YAYINI KANALLARI

TRT’nin yaym kapsaminda yer alan televizyon kanallarinin yani sira, dzellikle internet
tizerinden dinleme ve erisim kolayligi bulunan TRT radyo kanallar1 da Tiirkiye’nin TRT
araciligiyla dis diinyaya agilan penceresini olusturmaktadir. Bu yiizden radyo kanallar1 da
televizyon kanallar1 gibi 6nem tasimaktadir. (TRT Canli Yayin). TRT biinyesinde bulunan ve
TRT’ye ait olan radyo kanallari; Radyo-1, TRT-FM, Radyo-3, Radyo-4, TRT-TURKU, TRT-
NAGME, TRT-RADYOHABER, TRT- ANTALYA, TRT-CUKUROVA, TRT-GAP Diyarbakar,
TRT-ERZURUM, TRT-TRABZON, TSR (Tiirkiye 'nin Sesi Radyosu), TRT RADYO 6, TRT-
VOT EAST (Voice of Turkey), TRT-VOT WORLD, TRT-VOT WEST, TRT AVRUPA FM radyo
kanallar1 uydu ve internet lizerinden tiim diinyadan dinlenebilmektedir. Bu kanallar i¢inde
TSR (Tiirkiye 'nin Sesi Radyosu), TRT RADYO 6, TRT-VOT EAST (Voice of Turkey), TRT-
VOT WORLD, TRT-VOT WEST, TRT AVRUPA FM Tiirkiye’nin tanitimi, Tiirk Diinyasi ile
iletisim kurulmasi ve Tiirkiye’nin imajinin uluslararasi platformda giiglendirilmesi agisindan

Onem tasimaktadir.
5.2.1 RADYO 6 KANALININ INCELENMESI

1 Mayis 2009°da yayina baglayan TRT RADYO 6 kanali, TRT 6 televizyon kanal1 gibi
Kiirtce yayin yapmaktadir (TRT RADYO 6).

Tiirkiye’nin demokratik agilim politikalarinin gostergesi olarak yayina baglayan TRT
RADYO 6 kanali, Tiirkiye nin bolge iilkelerde ve ayrica Tirkiye sinirlari iginde yasayan ve
Kiirt¢e konusan (veya bilen) dinleyicilerine seslenmektedir. TRT RADYO 6, ana dili Kiirt¢e
olan Tirkiye Cumhuriyeti vatandaslar1 ve bolge iilkelerde yasayan Kiirt asilli dinleyicileri ile
kiiltiirel, sosyal ve siyasi iletisim kurulmasimi hedeflemektedir. Ozellikle, 2003 yilindan sonra
Kuzey Irak’ta yaganan yeni siyasi olusum ve hatta Irak devletinden ayr1 bir yapilanma iginde
bolge insanlar ile iletisim kurulmasi agisindan TRT RADYO 6 ve TRT 6’nin misyonu énem
arz etmektedir. Ancak TRT 6’nin izlenmesi ve TRT RADYO 6’nin bdlgede yogun
dinlenmesinin saglanmasi i¢in tiim alt yap1 ve tanitimin yapilmasi ve finansal destegin
maksimum diizeyde tutulmasi gerekmektedir. Inceleme yapilan donemlerde TRT RADYO
6’ya ait 6zel bir yaymn programi olmadigr ve TRT 6 televizyon kanalinin yayin akiginin ses
ortaminda aktarildig1 goriilmekteyken, Subat 2012’den itibaren TRT RADYO 6, TRT 6’dan
bagimsiz olarak yayina baglamistir (TRT RADYO 6, http://www.trt.net.tr/trt6/RADYO.htm ).

Bu durum ise, gorsel izlenime yonelik olarak yayinlanan televizyon programlarinin

disinda radyo dinleyicilerine de farkli icerikli yaymn yaparak bir yaym zenginligi
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olusturmaktadir. Esas itibariyle, dinleyiciyi ¢eken kaliteli programlar ile TRT RADYO 6 'nin
dinlenme oranmi yiikseltilerek, Tirkiye ile bolge dinleyicileri arasinda giiglii iletisim kopriisii
kurulabilir ve Tiirkiye’nin bdlgeye iliskin politikalarinin  birinci agizdan aktarilmasi

saglanabilir.
5.2.2. TURKIYE’NIN SESi RADYOSU (TSR)’NUN INCELENMESI

Tiirkiye 'nin Sesi Radyosu (TSR) yirmi dort saat Tiirkge yaym yapmaktadir. Ayrica,
bazi1 programlara arsivden ulasilmasi miimkiin oldugu gibi, “podcast” opsiyonu ile dijital
ortama aktarilarak bilgisayar, Ipad, Ipod, MP3 calar ve android (akill1) telefon ve cihazlardan
dinlenilme o&zelligine sahiptir.(TRT PODCAST). Bu “podcast” uygulamasi sayesinde,
izleyici ve dinleyiciler sesli ve gorsel arsivlere erisebilmektedirler. iki binli yillara kadar kisa
ve orta dalgalardan ancak radyo cihazlari ile dinlenebilen TSR giiniimiizde internetten ve uydu
tizerinden dalga parazitlenmesi olmadan net bir sekilde dinlenebilmektedir. Bu opsiyon
sayesinde 70’li, 80’li ve hatta 90’11 yillarda sadece yurt disinda g¢alisan ve ikamet eden
Tiirklere ve bolge iilkelerde yasayan Tiirklere Tiirkiye’nin sesini duyurmaya calisan TSR

giinlimiizde tiim diinyaya genis yayimn programu ile seslenebilmektedir(TSR Yayin Akis1).

Genis kapsamli olmasa da, TSR’nin Tirkiye’nin uluslararast sorunlarmi da
dinleyicileri ile paylasmaya yonelik kisa programlar yaynladig: gézlenmektedir. Ornegin 7
Subat 2012 tarihli TSR yayin akisi incelendiginde, miizik, haber, din ve ahlak gibi ¢esitli
programlarin yani sira, 2003 yili yapimi ve yirmi dakika olarak giin i¢inde iki defa tekrar
edilen Ermeni sorununa iligkin “Biiylik Gii¢ler ve Ermeni Sorunu” ve ayrica Osmanli tarihinin
son dénemlerindeki milliyetcilik akimlarini inceleyen 2012 yili yapimi on dakikalik “Oncesi
ve Sonrasi ile Balkan Savaglar1” adli radyo programlarinin yaymlandigi goriilmektedir. TSR
dinleyicilerine, yayinlanan bu programin ge¢mis tarihlerde yayilanan diger program arsivine
“podcast” opsiyonu ile erisim imkam sunulmustur.(TRS,“Oncesi.....) TSR’nin dar kapsamli
olsa da, Tiirkiye’nin uluslararasi sorunlarini ve bakis agilarimi akademik bir {islup ile
dillendirmesi, yurt disinda ve bolge Tlkelerde yasayan Tirklere ulasmasina katki

saglamaktadir.

Uluslararas1 baglamda hazirlanan, “Enerji Politik”, “Degisen Diinya’da Dis Ticaret”,
“Avrupa’da Tiirk Varhig1”, “Gurbet Kuslar1”, “Kopri”, “Uluslararast Glindem”, “Baris ve
Giivenlik” ve “Balkan Gilindemi” gibi “podcast” (TRT PODCAST) iizerinden arsivlerine
ulagilabilen giiclii programlar yayinlanmaktadir. Ancak Tiirklere ve Tiirk¢e konusan ve

anlayanlara yonelik bu tiir programlarin daha once de belirtildigi gibi, Tiirk¢e disindaki
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dillerde de yaymlanmasi, Tiirkiye’nin diinyaya ve bdlgeye yonelik vizyonlarinin,
politikalarinin ve stratejilerinin ana dili Tiirk¢e olmayan diger dinleyicileri tarafindan da daha

1yi anlasilabilmesine katki saglayabilir.

Tiirkiye’nin tanittmina uzun yillardan beri katki saglayan ve yurt disinda yasayanlar
i¢in bir ekol olan Tiirkiye nin Sesi Radyosu (TSR) Tiirk¢e harig, yine toplam otuz iki dil ve
lehgede yaym yapmaktadir. Bu yaymlar Arapca, Rusca, Arnavutca, Azerice, Makedonca,
Ozbekce, Afgan Ozbekgesi, Rumence, Tiirkmence, Ingilizce, Almanca, italyanca, Farsca,
Macarca, Kirgizca, Cince, Bulgarca, Bosnakc¢a, Kazakg¢a, Giirciice, Urduca, Fransizca,
Ispanyolca, Uygurca, Yunanca, Dari (Afgan Farscasi), Pustice, Ermenice, Hirvatca, Sirpga,
Tatarca dillerinde yapilmaktadir. Bu yayinlar kisa dalga radyo frekanslar1 ve uydu iizerinden
yapilan kitasal yayinlarin disinda, internet iizerinden de dinlenmektedir. (TRT World.com).
Yayin yapilan her yabanci dil adina tahsis edilen web sayfalarinin internet haber igeriklerinin
ayni anda giincellenmedigi ve farkli oldugu gozlenmektedir. Yine, bir dilden 6tekine, haber ve
toplam yayin igeriklerinin siirelerinde farkliliklar oldugu tespit edilmistir. Tiirkiye’nin Sesi
Radyosu’nun yabanci dillerdeki yayinlarinin siirelerine ve yayin igeriklerine TRT-World
tizerinden ulagilmaktadir. TRT-World, TSR’ nin yayin yaptigi her yabanci dil i¢in hazirlamis
oldugu web sayfalarinda, internet haberciligi ile de haber akisi saglanmakta ve ayn1 zamanda
internet haberciliginden faydalanma imkani sunulmaktadir. Bu baglamda, 14 Subat 2012
tarihli incelemeye iligkin tablo karsilastirma imkan1 yaratmak amaciyla asagida verilmektedir.
Ilgili giine ait verilerin dakika siirelerinin yaymlanan program igeriklerine gére degisiklik
gosterecegi, ancak yaymn siiresinin 60 dakikayr asmadigi dikkate alinmalidir. Her dilde
yayinlanan web sayfalarinda ayrica haber igerikli video klipler de mevcut olup bu gorsel
haberlere iliskin veriler Tablo 10’da yer almamustir. Inceleme  esnasinda,  podcast
albiimlerinde TSR’nin Tirkiye’ye, bolgeye ve diinyaya yonelik olarak kiiltiirel, siyasi ve
ekonomik igerikli yaymlar hazirladigi gozlenmistir. Yayin siirelerinin asagi yukari ayni
stireler i¢inde verildigi gozlenirken, Tablo 10°da hangi yayin dillerinin siirelerinin bir saate
yakin, hangilerinin ise yarim saatten az oldugu goriilmektedir. Bazi yayinlarin digerlerine
gore az veya c¢ok olmasini incelerken, en fazla yaymn saatinin bile giin icinde bir saati
asmamas1 ayrica diisliniilmesi gereken bir noktadir. Bu yaymlarin, yayin siirelerinin daha
fazla siireye ¢ikarilmasi 6zellikle Orta-Asya Orta-Dogu ve Balkan cografyasinda daha fazla
dinlenme imkani1 saglayabilir. Diger taraftan, TRT-6 ve Radyo 6 ile Kiirtge yayin yapan
TRT’nin TRT-World igine dahil edecegi Kiirtge haber siteleriyle de internet iizerinden
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Tiirkiye’nin sesini duyurma ve Kiirtge konusan bolge cografyasina ulagsma imkani

saglanabilir.
6. SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Kiiresellesen diinyamiz ve yeni iletisim politikalar1 kapsaminda, hemen hemen tiim
devletlerin uluslararasi sistem i¢inde yer aldiklar1 kendi biiytikliik, agirlik ve giiclerine gore
iletisim araclariyla, kamu diplomasisi ve kamuoyu yaratma miicadelesi i¢inde olduklar
gorilmektedir. Ancak bu miicadele, uluslararasi kamuoyundan bir onay alma anlamina da
gelmemelidir. Belki, kamu onayindan ¢ok, propaganda igine entegre olmus devletlerin
iletisim araglart ile tarihe bir iz veya delil birakma miicadelesi olarak adlandirilabilir. Bu
cercevede, biiyiik aktdr olma miicadelesinde yer alan veya kendisini bdlgesel veya diinya

capinda duyuran devletlerin kendi propagandalarin1 yaptig1 goriilmektedir.

Soguk Savas’in bitmesiyle 1991 yilindan beri “Yeni Diinya Diizeni” i¢inde biiylime ve
yer edinme g¢abasini arttiran Tiirkiye, ulusal, bolgesel ve uluslararasi diizeyde bu yarista geri
kalmasina veya gecikmesine neden olan engellerine ragmen, uluslararasi sistem icinde yer
edinme miicadelesini siirdiirmektedir. Ekonomik, sosyal ve siyasi verilerdeki olumlu
gelismeler ile uluslararas: aktorler diizeyinde kendisini ispat etmeye calisirken, diger taraftan
da, iletisim araglarini kullanarak “diinyanin ve bdlgenin nasil bir Tiirkiye ile karsi karsiya
kaldigin1” ve “uluslararasi sistemde nasil bir Tiirkiye’nin 21.ylizyilda yer alacagini” anlatma

¢abasi i¢inde bulunmaktadir.

ABD ve diger baz1 geligmis llkelerin kiiresel ekonomik giiclerinden dolay1 bdyle bir
tanittm yapma zorunlulugu yok gibi goriinse de, zaten mevcut teknolojik, ekonomik, siyasal
ve kiiltiirel diizeydeki distiinliiklerini kendi {iretimleri, tasarimlari, filmleri ve iletisim
araglarinda kullandiklarindan dogrudan dogruya Kitlelerin bilingaltini etkilemektedirler.
Ekonomik acidan heniiz gelismekte olan ve iiretim ve tasarim yoniinden belli bir eksikligi
bulunan Tirkiye’nin ise, bolge ve diinya cografyasinda tanitiminda TRT’nin bir misyon
tistlenmesi gerektigi agik¢a goriilmektedir. Bu tanitimin, kiiresellesen diinyanin getirdigi bir
zorunluk geregi, 1930-45 ve 1945-1991 donemlerinde devletlerin kullandigr propaganda
tekniklerinden ¢ok uzak bir strateji icinde olmas1 gerekmektedir. Totaliter tilkelerin yaptigi
gibi giiclinii vurgulamak i¢in degil, kendisini en iyi sekilde anlatmak, kabul ettirmek ve kisaca
kendi politikalarini ve sorunlarini aktaran bir yap1 iginde olmalidir. Bu agidan, BBC ve CNN
gibi yayin kuruluglar: ile bolgede rekabet iginde bulunan TRT nin yabanci dilde hazirlamis

oldugu tiim kanallarin, radyo-televizyon programlarinin ve haber sitelerinin biiylik bir 6nemi
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vardir. Ozellikle, giiniimiiz internet caginda, akademik ¢alismalarda ve medya sektdriinde
imla hatalarindan uzak ve giincel hazirlanmis haber siteleri haber kaynagi olarak
kullanilmaktadir. Bununla beraber, Tiirk¢e disinda yayin yapan TRT-AVAZ televizyon
kanalinda ve TSR’ye ait yabanci dilde yayin yapan programlarin yayin siirelerinin artirilmasi
ve hepsinden 6te zengin yayin igerikleri ile “on air” yayindan g¢ok dinlenen ve izlenen
yayinlarin yapilmasi temel hedef olmalidir. Bu ag¢idan diisiiniildiigiinde, yirmi dort saat yayin
yapan ETTURKIYE ve TRT 6 gibi televizyon kanallar1 da dahil olmak iizere, Tiirk¢e disinda
yayin yapan tiim televizyon ve radyo kanallarinin esas amacinin yayin akisini doldurmak
lizere yaymn yapmast olmamalidir. Aksi takdirde, izleyicilerin diger diinya televizyon
kanallarindaki programlarin seslendirilmis versiyonlarini sik¢a izlemesi kamuoyu ve kamu
diplomasisi yaratmada eksiklik yaratacaktir. Diger bir ifadeyle, TRT nin TRT yapimi veya
Tiirkiye menseli prodiiksiyon sirketlerine yaptirilan programlar1 yayina koymasi imaj ve etki

kazanilmasi agisindan 6nem arz etmektedir.

Bunu yaparken de, 6zellikle, Orta-Asya’da Rusga dilinin de Tiirki cumhuriyetleri
tizerindeki etkisinin halen siirmesi nedeniyle bolgede, halkin, 6grencilerin, isadamlarinin,
biirokratlarin ve siyasetgilerin ortak konusma dili olan Rusga yayinlara onem verilmesi
gerekmektedir. Bu amag¢ dogrultusunda, kurulacak ve kurulmasi da TRT tarafindan 6ngdriilen
(TRT-Haber) TRT-ETTURKIYE veya TRT-6 kanallar1 gibi zengin yayimn icerikli bir TRT-
Rus¢a kanali araciligiyla Orta-Asya, Kafkasya, Rusya Federal Cumhuriyeti ve ayrica
Ermenistan gibi bolge iilkelerine de Rusga olarak Tiirkiye’yi anlatma imkani1 bulunabilir.
Ozellikle bu tiir bir kanal Rusya Federasyonu iginde yer alan ve asillar1 Tiirk ve Kafkas olan
diger milletlerle de TRT-Rus¢a araciligiyla kiiltiirel bir bag kurulmasina da yardimcr olacaktir.
Altay Cumbhuriyeti, Baskurdistan Cumhuriyeti, Dagistan, Cecenistan ve Tataristan gibi tiim
Rusya Federasyonu Cumhuriyetlerinde Ruscanin iletisim ve egitim dilini olusturdugu goz

Oniine alinmalidir.

Ayni sekilde, 1991 yilindan beri 6nemi vurgulanan Orta-Asya ve Kafkasya Tiirki
cumhuriyetleri ile iletisim bagimi giiclendirmek i¢in, bu iilke halklarinin Tiirkiye Tiirkgesini
anlamasini beklemeden veya ayni paralellik icinde ¢ift yonli strateji ile kamuoyu
diplomasisinin ve kamuoyunun gorsel medya yolu ile halklar, isadamlari, biirokratlar,
siyasetciler ve yoneticiler sinifi nezdinde artmasina yonelik olarak TRT-AVAZ yayin
kanalinin se¢meli dil yayimlarina dijital platformda EURONEWS yayin 6rneginde oldugu gibi

yer verilmelidir..
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Bu djjital teknolojinin uydu iizerinden yayinlanmasinin belli bir masrafi gerektirmesi
veya bu tiirden yeni teknolojilerin kalkinmislik diizeyleri géz oniine alindiginda ilgili ilke ve
bolgelerde randimanli bir sekilde izlenemeyecegi ihtimaline karsin, TRT-AVAZ’1in kurumsal
kimligi korunmakla birlikte, TRT-Azeri, TRT-Tiirkmen, TRT-Ozbek, TRT-Kazak, TRT-
Kirgiz ve hatta Balkan bolgelerine yonelik olarak da TRT-BALKAN kurulabilir.

Son olarak, Ingilizce dilinin tiim diinyadaki kiiresel ve kiiltiire] 6nemi gz &niinde
tutularak, daha biiyiik kitlelere ulasmak igin France 24-English ve hatta Al Jazeera-English
kanallar1 Ornek almabilir. Anadili Ingilizce olan haber spikerlerinden ve program
sunucularindan olusturulacak bir yayin ekibi ile Ingilizce yaymn yapacak olan TRT-

INTERNATIONAL farkli bir misyon ile Tiirkiye’nin diinya ile iletisim kdpriisii olabilir.
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Not: Ayrica kaynak kisi olarak yazarin gézlem, dinleme ve izlemeleri de yaptig1 yorum ve
analizlere de katki saglamistir.
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http://www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-depuis-1959/2012/2012-647-dc/decision-n-2012-647-dc-du-28-fevrier-2012.104949.html
http://www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-depuis-1959/2012/2012-647-dc/decision-n-2012-647-dc-du-28-fevrier-2012.104949.html
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7. TABLOLAR

Tablo 1 TRT-AVAZ 3-4 Subat 2012 Tiim Yayin Akis1 (04:58-04:15 Saatleri Arasinda)

04:58 istiklal Mars1 ve Giiniin Program
Akist

05:00 Bizim Simf

13:00 Giin Cicekleri

05:30 Keremet Ko¢ (Ksipreua - Kirgiz
Tiirkgesi)

14:30 Haber

05:45 Muhtesem Tiirkler

14:50 Tarihte Bugiin (Azarbaycan -
Azerbaycan Tirkgesi)

05:55 Gokkusagt Cocuklari

14:55 Bizim Siif

06:20 Komsuda Piser (Tiirkmencge -
Tiirkmen Tiirkcesi)

15:25 Keremet Gog

06:30 Haber

15:40 Muhtesem Tiirkler

06:50 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar
(Kazakma - Kazak Tiirkgesi)

15:50 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar
(Tirkmenge - Tirkmen Tiirkgesi)

06:55 Fragmanlar

15:55 Fragmanlar

07:00 Yeni Gin

19:55 Mevlid Kandili

10:00 Fragmanlar

21:55 TUMATA Konseri

10:05 Komsuda Piser (O'zbekcha - Ozbek
Tirkgesi)

22:35 Halil ibrahim Sofrasi

10:15 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar
(Tiirkmenge - Tiirkmen Tiirkcesi)

00:00 Haberler (Shqip - Arnavutga)

10:20 Sozlik

00:10 Haberler (Bosanski - Bosnakga)

10:40 Tarihte Bugiin (Azorbaycan -
Azerbaycan Tiirkgesi)

00:20 Komsudan Ezgiler

10:45 Belgesel

00:50 Doludizgin Yillar

11:05 Fragmanlar

02:05 Stiidyo Avaz

11:10 Orda Bir Kdy Var Uzakta (Kazakma -
Kazak Tiirkcesi)

02:50 T1ip Teknolojileri

11:40 Hayatin Elleri

03:00 Hayatin Elleri

12:10 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar
(O'zbekcha - Ozbek Tiirkgesi)

03:30 Miizikli Dakikalar

12:15 Altin Eserler (O'zbekcha - Ozbek
Tiirkcesi)

03:55 Altin Eserler

12:35 Miizikli Dakikalar (Shqip -
Arnavutca)

04:15 TUMATA Konseri

Kaynak : TRT AVAZ, Yayin Akis1 03 Subat 2012,
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx, erisim tarihi: 03 Subat 2012
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Tablo 2 TRT-AVAZ Sadece Tiirk¢e Yayin Akisi

04:58 istiklal Mars1 ve Giiniin Program

16:50 T1p Teknolojileri

Akis1

05:00 Bizim Sinif 17:00 2012 Uluslararast Antalya Futbol
Kupasi

05:45 Muhtesem Tiirkler 17:55 Fragmanlar

05:55 Gokkusag1 Cocuklari

18:00 2012 Uluslararas1 Antalya Futbol
Kupasi

06:30 Haber

18:50 Fragmanlar

06:55 Fragmanlar

19:00 Taskent Sohbetleri

07:00 Yeni Gun

19:30 Haber

10:00 Fragmanlar

19:50 Tarihte Bugiin

10:20 Sozlik

19:55 Mevlid Kandili

10:45 Belgesel

21:55 TUMATA Konseri

11:05 Fragmanlar

22:35 Halil ibrahim Sofrasi

11:40 Hayatin Elleri

00:20 Komsudan Ezgiler

13:00 Giin Cigekleri 00:50 Doludizgin Yillar
14:30 Haber 02:05 Stiidyo Avaz
14:55 Bizim Simf 02:50 Tip Teknolojileri

15:25 Keremet Kog

03:00 Hayatin Elleri

15:40 Muhtesem Tiirkler

03:30 Miizikli Dakikalar

15:55 Fragmanlar

03:55 Altin Eserler

16:00 Stiidyo Avaz

04:15 TUMATA Konseri

16:45 Fragmanlar

Kaynak : TRT AVAZ, (Subat 3, 2012), Yaym Akisi,
(Subat 3, 2012), http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx

Tablo 3 TRT-AVAZ Sadece Azerice Yaym Akisi

Yayin Program Adi Siire
saati (dk)

10:40 Tarihte Bugiin (Azarbaycan - Azerbaycan Tiirkgesi) 5
14:50 Tarihte Bugiin (Azorbaycan - Azerbaycan Tiirkcesi) 5
17:45 Tarihte Bugiin (Azarbaycan - Azerbaycan Tiirkgesi) 5

Kaynak : TRT AVAZ, (Subat 3 2012), Yaymn Akis1, (Subat 3, 2012),
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx
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Tablo 4 TRT-AVAZ Sadece Tiirkmence Yayin Akis

Yayin saati Program Adi Siire (dk)

06:20 Komsuda Piser 10
(Tiirkmenge - Tiirkmen Tiirkgesi)

10:15 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(Tiirkmenge - Tiirkmen Tiirkgesi)

15:50 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(Tiirkmenge - Tiirkmen Tiirkgesi)

Kaynak : TRT AVAZ, (Subat 3, 2012), Yayin Akisi, (Subat 3, 2012) ,
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx,

Tablo 5 TRT-AVAZ Sadece Ozbekce Yayn AKist

Yayin saati Program Adi Siire (dk)

10:05 Komsuda Piser 10
(O'zbekcha - Ozbek Tiirkgesi)

12:10 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(O'zbekcha - Ozbek Tiirkgesi)

12:15 Altin Eserler 20
(O'zbekcha - Ozbek Tiirkgesi)

18:55 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(O'zbekcha - Ozbek Tiirkgesi)

Kaynak : TRT AVAZ, (Subat 3, 2012), Yaymn Akisi, (Subat 3, 2012),
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx

Tablo 6 TRT-AVAZ Sadece Kazak¢a Yayin Akisi

Yayin saati Program Adi Siire (dk)

06:50 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(Kazakma - Kazak Tiirkgesi)

11:10 Orda Bir Koy Var Uzakta 30
(Kazakma - Kazak Tiirkcesi)

17:50 Adriyatik'ten Cin'e Tarih Yazanlar 5
(Kazakma - Kazak Tiirkcesi)

Kaynak: TRT AVAZ, (Subat 3, 2012), Yayin Akist, (Subat 3, 2012),
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx

Tablo 7 TRT-AVAZ Sadece Kirgizca Yayin AKisi

Yayin saati Program Adi Siire (dk)
05:30 Keremet Ko¢ (Keiprei3ua - Kirgiz 15
Tiirkcesi)

Kaynak : TRT AVAZ, (Subat 3, 2012),Yayin Akist, (Subat 3, 2012),
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx
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Tablo 8 TRT-AVAZ Sadece Arnavutca Yaym Akisi

Yayin Program Adi Siire

saati (dk)

12:35 Miizikli  Dakikalar (Shqip - 15
Arnavutca)

00:00 Haberler (Shqip - Arnavutga) 10

Kaynak: TRT AVAZ, (Subat 3, 2012), Yayin Akist, (Subat 3, 2012
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx

Tablo 9 TRT-AVAZ Sadece Bosnakc¢a Yayin Akisi

Yayin saati Program Adi Siire (dk)

00:10 Haberler (Bosanski/ Bosnakca) 10
Kaynak: TRT AVAZ, (Subat 3, 2012, Yaym Akisi, (Subat 3, 2012
http://www.trt.net.tr/trtavaz/akis.aspx

Tablo 10 TSR Yabanci Dil Yayin ve Erisim Bilgileri (14 Subat 2012)

Haber Yaymn | Podcast
Yayn dilleri Siiresi Siresi | Album Websayfasi linki

(dk) (dk) Sayis1*
Arapga 13 51.09 12 http://www.trtarabic.com/trtworld/ar/news.aspx
Rusca 13.10 54.50 11 http://www.trtarabic.com/trtworld/ar/news.aspx
Arnavutga 19.15 54.54 21 http://www.trtalbanian.com/trtworld/al/news.aspx
Azeri** http://www.trtturki.com/trtworld/azt/news.aspx
Makedonca 08.46 23.46 11 http://www.trtmacedonian.com/trtworld/mk/news.aspx
Pusti 08.55 29.54 9 http://www.trtpashto.com/trtworld/pa/news.aspx
Ozbekce 13.16 24.34 12 http://www.trtuzbek.com/trtworld/oz/news.aspx
Afgani Ozbek | 06.38 22.55 http://www.trtafghaniuzbek.com/trtworld/aoz/news.aspx?dil=aoz
Rumence 06.33 23.46 5 http://www.trtromanian.com/trtworld/ro/news.aspx
Tiirkmence** http://www.trtturkmence.com/trtworld/tut/news.aspx
Tiirkmence 07.54 23.50 17 http://www.trtturkmen.com/trtworld/tu/news.aspx
Ingilizce 12.43 53.34 11 http://www.trtenglish.com/trtworld/en/news.aspx
Almanca 12.33 53.15 9 http://www.trtdeutsch.com/trtworld/de/news.aspx
Italyanca 13.15 22.38 4 http://www.trtitalian.com/trtworld/it/news.aspx
Farsca 12.57 54.23 17 http://www.trtpersian.com/trtworld/fa/news.aspx
Macarca 04.50 22.32 5 http://www:.trthungarian.com/trtworld/ma/news.aspx
Kirgiz 09.08 23.49 12 http://www.trtkyrgyz.com/trtworld/kr/news.aspx
Cince 15.47 53.20 21 http://www.trtchinese.com/trtworld/zh/news.aspx
Bulgarca 09.14 24.24 11 http://www.trtbulgarian.com/trtworld/bu/news.aspx
Bosnakc¢a http://www.trtbosanski.com/
Kazakca 13.29 23.29 18 http://www.trtkazakh.com/trtworld/kz/news.aspx
Giirciice 09.17 53.29 http://www.trtgeorgian.com/trtworld/gu/news.aspx
Urduca 13.31 51.14 20 http://www.trturdu.com/trtworld/ur/news.aspx
Fransizca 10.28 53.02 9 http://www.trtfrench.com/trtworld/fr/news.aspx
Ispanyolca 14.43 55.54 5 http://www.trtspanish.com/trtworld/es/news.aspx
Uygurca 24.30 54.32 3 http://www.trtuyghurche.com/trtworld/luy/news.aspx
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Yunanca 13.04 53.27 2 http://www.trtgreek.com/trtworld/gr/news.aspx
Azerice 14.31 54.39 8 http://www.trtazerbaycan.com/trtworld/az/news.aspx
Dari 10.54 29.53 93 http://www.trtdari.com/trtworld/da/news.aspx
Ermenice 04.39 23.37 2 http://www.trtarmenian.com/trtworld/er/news.aspx
Hirvatga®** 4 http://www.trtcroatian.com/trtworld/hr/news.aspx
Sirpga*** http://www.trtarmenian.com/trtworld/er/news.aspx
Tatarca 08.44 24.42 26 http://www.trttatar.com/trtworld/ta/news.aspx
Uygurca**** | 24.30 54.32 12 http://www.trtuyghur.com/trtworld/uy/news.aspx

Kaynak: TRT, TRT World, (Subat 14, 2012),
http://www.trt-world.com/trtworld/en/news.aspx ,

Aciklamalar

*: Podcast albiimlerinin her birisinde de yaymlanan radyo programlarinin arsivleri
bulunmaktadir. Podcast Albiimleri icindeki yayinlar sayilmamistir. Ayrica 14 Subat 2012
tarthinden itibaren arsivlere yeni podcast dosyalarinin eklendigini dikkate almak

gerekmektedir;
**: Bu internet siteleri Arap alfabesiyle hazirlanmais sitelerdir.;

*#%. Hirvatca ve Sirpca dillerine ait websayfalarinda sadece TRT-AVAZ’da ilgili
dillerde yayinlanan programlara link verilmistir. ; ****: Arap alfabe ile hazirlanan Uygurca
websayfasinda, sadece podcast sayist farklidir. Tablo i¢inde yer alan diller TRT-World un

Ingilizce web sayfasinda yer alan siralama diizenine uyulmustur.

Notlar

' Resmi, gayri resmi, tiizel, bireysel veya grup siteleri de dahil almak iizere.

2 Televizyon yaymciligimin disnda DVD ve CD koleksiyonlar ile perakende satislarla tiiketici de ulasabilen,
History Channel ve National Geography (ve diger kardes kanallar) ile ilgili 6rnek yayinlari, konu i¢inde sapma
yaratmamak i¢in burada yer verilmemektedir.
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